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ПРАВИЛА ЕГС  

 
СТАТТЯ 1   Назва та мета 
 
Під назвою 
 

• Europäische Gemeinschaft Historischer Schützen  

• European community of historic guilds 

• Communaute européenne des gildes historiques  

• Europese Gemeenschaap van historische Schuttersgilden 

• Europejska Wspólnota Historycznych Strzelców 
 

стрілецькі асоціації з європейських країн об'єднали зусилля, щоб розвивати свої традиції 
в дусі європейського культурного розмаїття та служити європейському об'єднанню. 
Співпраця базується на загальних принципах, викладених у статуті Європейського 
співтовариства історичних стрільців (EGS), які конкретизуються в цьому положенні. 
 

EGS об'єднує історичні, традиційні костюмовані та християнські стрілецькі організації та 
Асоціації і, таким чином, подібні формування.  
 

"Лицарі Святого Себастьяна в Європі" є активними членами EGS як християнська 
спільнота з власною релігійною конституцією. EGS є засновником і спонсором цього 
лицарства/спільноти, яке має своє коріння в Католицькій Церкві. 
 

EGS має бути офіційно зареєстрована в усіх європейських країнах, де вона представлена, 
за умови подання статуту та положень.   
 

Юридична адреса EGS - Ейндховен (Нідерланди). 
Поштова адреса - це адреса відповідного Генерального секретаря. 
 

СТАТТЯ 2   Природа та завдання 

1. Роблячи свій внесок у створення об'єднаної Європи, EGS прагне зберігати і розвивати 
традиції, звичаї і звичаї Асоціацій, поважаючи при цьому їхню незалежність і 
специфіку. Вона хоче сприяти європейському братерству в християнському дусі, щоб 
між народами могла розвиватися міцна дружба.   

Завдання EGS полягають у збереженні культури та батьківщини, у просуванні 
християнського духу в Європі та в міжнародному порозумінні.  
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2. Статутні цілі реалізуються, зокрема, через культивування традиційних звичаїв і 
традицій, поширення живої історичної свідомості, збереження європейських 
стрілецьких традицій у їхньому розмаїтті шляхом передачі їх молодим поколінням та 
навчання молоді історії, звичаїв і християнських, суспільно значущих ідей. 
 

Це досягається, серед іншого, шляхом підготовки та організації широкого спектру 
спільних заходів, через регулярні зустрічі афілійованих асоціацій, участь у 
міжнародних стрілецьких зборах, організацію 
Європейські культурні зустрічі (наприклад, в рамках європейських зустрічей 
Стрільців), а також Конкурси зі спортивним і культурним підґрунтям, сприяння 
науковим і соціальним проектам.  
 

При цьому стрільці спираються на керівний принцип європейського братерства. Він 
ґрунтується на усвідомленні того, що братерська співпраця сприяє європейському 
об'єднанню і єдності та забезпечує мирне співіснування в Європі. 
Таким чином, Європейське співтовариство історичних стрільців (EGS) робить свій 
внесок у велику дружбу, яка об'єднує народи Європи, і сприяє створенню єдиної 
християнської Європи.  
 

3. Завдяки своїй діяльності на міжнародній ниві міжнародного порозуміння 
EGS допомагає зміцнити репутацію країн-учасниць.  
 

4. EGS переслідує виключно і безпосередньо некомерційні, благодійні та релігійні цілі в 
розумінні розділу "податкові пільги" Податкового кодексу Німеччини (AO). 
 

EGS є неприбутковою організацією і не переслідує в першу чергу власних 
економічних цілей.  
 

Кошти EGS можуть бути використані лише на статутні цілі. Члени не отримують 
жодних вигод з фондів EGS. 
Жодній особі не може надаватися перевага за рахунок витрат, які не відповідають 
меті ЄГС, або за рахунок непропорційно високої винагороди. 
 

5. ЄГС діє самостійно, але може користуватися послугами третіх осіб для виконання 
своїх завдань. 
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СТАТТЯ 3   Членство 

1. Звичайні члени (дійсні члени)  
це парасолькові організації та асоціації, які віддані цілям та принципам ЄГС і були 
прийняті до ЄГС рішенням Пленарної асамблеї. Право голосу на Пленарній асамблеї 
залежить від сплати членського внеску. Окремі асоціації можуть стати членами лише 
у виняткових випадках, якщо немає головної організації, до якої вони могли б 
приєднатися. Приватні особи не можуть бути прийняті.  
 

2. Асоційовані члени  
це Асоціації, які, не виконуючи вимог для повного членства, підтримують ЄГС та 
користуються правами гостя за рішенням Пленарної асамблеї. Це можуть бути, 
зокрема, окремі асоціації, які бажають висловити свою солідарність з ЄГС та її цілями 
шляхом підтримки членства, або асоціації, які прагнуть отримати повне членство в 
середньостроковій перспективі і спочатку хотіли б ознайомитися з роботою ЄГС в 
якості асоційованих членів.  
Асоційовані члени мають місце на Пленарній асамблеї, але не мають права голосу. 
Вони сплачують щорічні членські внески, встановлені Пленарною асамблеєю. Право 
гостинності, надане Пленарною асамблеєю, може бути обмежене в часі і може бути 
відкликане в будь-який час.  
 

СТАТТЯ 4   Членські внески   
Члени сплачують внески до ЄГС, розмір яких визначається Пленарною асамблеєю. 
Внески сплачуються до кінця березня кожного року. Фінансовим роком є календарний 
рік.  
 

СТАТТЯ 5   Вступ до ЄГС  
Письмова заява про вступ до ЄГС подається на ім'я Президента або Генерального 
секретаря ЄГС.  
 

Заява про вступ має бути обґрунтованою, містити всю необхідну інформацію про статут, 
цілі та історію Асоціації, а також підтверджувати, що заявник відповідає цілям ЄГС та 
визнає її статут і правила обов'язковими для виконання (письмове підтвердження).  
 

Питання про вступ спочатку обговорюється Виконавчим комітетом після консультацій з 
регіоном. Якщо заявка схвалена, наступна пленарна асамблея приймає остаточне 
рішення.   
Перед голосуванням відповідальні за асоціацію, яка бажає вступити, мають можливість 
особисто представити свою асоціацію на пленарній асамблеї. 
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СТАТТЯ 6  Припинення членства 

Членство в EGS закінчується відставкою або виключенням. 

1. Вихід  
Кожна Асоціація може вільно вийти з EGS. Письмова заява про вихід має бути 
надіслана Генеральному секретарю та/або Президенту через особу, відповідальну за 
регіон. Заява про вихід подається на наступній Пленарній Асамблеї і таким чином 
набуває чинності. Членські внески, встановлені Пленарною асамблеєю, повинні бути 
сплачені в повному обсязі до кінця року, в якому Асоціація виходить з ЄГС.  
 

2. Виключення  
Асоціація-член ЄГС може бути виключена Пленарною асамблеєю на вимогу 
Виконавчого комітету, якщо асоціація або її члени вчинили грубі порушення інтересів 
ЄГС, її цілей і принципів або статуту та регламенту. Перед прийняттям рішення 
Пленарною асамблеєю має бути заслуханий регіон.  
 

Грубим порушенням вважається, серед іншого, якщо асоціація-член має 
заборгованість зі сплати членських внесків і не сплатила їх у встановлений місячний 
термін, незважаючи на нагадування.  
 

Зокрема, грубим порушенням також вважається зміна цілей Асоціації, якщо вона 
суперечить цілям ЄГС та її принципам.  
 

На рішення про виключення може бути подана апеляція, а також може бути зроблено 
запит на розгляд справи в арбітражному суді EGS. Рішення арбітражного суду є 
обов'язковим і не може бути оскаржене в судовому порядку.  
 

3. Загальна інформація  
Незалежно від причини, з якої асоціація-член залишає EGS - відставка або 
виключення - претензії на будь-які активи EGS або спірні питання виключаються.
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СТАТТЯ 7   Організація ЄГС 

1. органи  
- Пленарна асамблея  
- Президія 
 

2. інші органи / установи 
- Захисник 
- Рада пошани 
- Лицарі Святого Себастьяна в Європі 
- арбітражний суд 
 

СТАТТЯ 7.1  
Пленарна Асамблея є найвищим органом прийняття рішень ЄГС. Тут представлені всі 
обрані або делеговані представники (делегати) асоціацій-членів. 

a. Право голосу на пленарному засіданні залежить від кількості асоціацій-членів. Це 
означає, що кожна асоціація надсилає одного представника (делегата) на 
пленарну асамблею від кожних 50 асоціацій-членів або їх частини. 

b. Пленарне засідання має скликатися в письмовій формі щонайменше двічі на рік. 
Про місце проведення та порядок денний має бути повідомлено. Президент 
зобов'язаний скликати наступне пленарне засідання, якщо цього вимагають 
щонайменше два регіони із зазначенням причин. У цьому випадку також 
застосовуються встановлені терміни повідомлення. Те ж саме застосовується, 
якщо цього вимагають щонайменше 50% - 1 делегатів пленарних зборів з правом 
голосу. 

c. Всі делегати пленарного засідання отримують письмове запрошення на зустріч. 
Якщо делегат не може бути присутнім, він може передати своє право голосу члену 
пленарної асамблеї від свого регіону за допомогою письмової заяви. Делегування 
обмежується максимум трьома голосами на одного члена пленарної асамблеї. 

d. Головує на пленарному засіданні Президент ЄГС. Якщо він не може цього 
зробити, його заміщає призначений ним Віце-президент 

e. За ці питання відповідає пленарна асамблея: 
1. обрання президії (якщо її не було делеговано)  
2. затвердження протоколу пленарного засідання  
3. прийняття рішень щодо статуту, положення (статуту) та регламенту ЕГС 
4. визначення розміру членських внесків  
5. прийняття рішень щодо бюджету  
6. обрання аудиторів   
7. прийняття рішення щодо річного звіту ЄГС  
8. дострокове припинення повноважень статутної ради (виконавчої президії) та  
    президії  у повному складі  
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9.  Створення комісій ЄГС та обрання голів комісій  (за поданням) Президії  
10.  Призначення членів Третейського суду ЕГС   
11.  Прийняття рішень про нагородження медалями та відзнаками ЄГС, а також  
  про визначення принципів їх нагородження. 
12.  Прийом нових членів 
13.  Внесення змін до конституції та правил Лицарів Чесного Хреста 
  Себастьяна в Європі" (на прохання Генеральної Капітули) 
14.  Постанова про ліквідацію Лицарства. 
15. Рішення про виключення асоціації-члена 
16.  Рішення про розпуск ЕГС 
 

f. Якщо не вказано інше, рішення приймаються простою більшістю голосів. 
Незалежно від кількості присутніх делегатів, Пленарна Асамблея може приймати 
рішення з усіх питань порядку денного, складеного Генеральним секретарем за 
погодженням з Президентом. Право голосу мають лише представники (делегати) 
організацій, які сплатили членські внески. Однак, рішення про внесення змін до 
статуту, положень або правил процедури ЄГС, членських внесків, бюджету, а 
також про прийняття або виключення членів можуть бути прийняті лише 
більшістю у 2/3 голосів присутніх. Рішення про розпуск ЄГС може бути прийняте 
лише за умови присутності принаймні половини членів, які мають право голосу, і 
більшістю у дві третини голосів. Якщо присутні менше половини членів з правом 
голосу, протягом двох місяців (але не раніше, ніж через місяць) має бути скликане 
нове пленарне засідання, яке в такому випадку становить кворум з необхідною 
більшістю у 2/3 незалежно від кількості присутніх членів з правом голосу. 

g. Всі питання діяльності ЄГС, які не можуть бути врегульовані іншим органом ЄГС, 
вирішуються Виконавчою президією (статутною радою) ЄГС. 
Оброблено ЕГС. 
 

СТАТТЯ 7.2  
Президія складається з Виконавчої Президії та Розширеної Президії. Вона представляє 
ЄГС всередині та поза її межами. Виконавчий комітет збирається щонайменше двічі на 
рік. 

a. Виконавчий комітет формує статутну Виконавчу раду. До її складу входять 
1. Президент ЄГС 
2. Віце-президенти 
3. Генеральний секретар 
4. скарбник (Пеннінгмейстер)  
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b. До розширеного складу Виконавчого комітету також увійшли наступні члени: 

1.  відповідний регіональний голова як представник свого регіону. Регіон 1 
(Німеччина на північ від Майн) отримує додаткове місце у Виконавчому 
комітеті через свою чисельність.  

2. Духовно-консультативна рада, яка призначається відповідно до церковних 
правил, але потребує затвердження на пленарному засіданні. 

3. Юрисконсульт 
4. Соціальний працівник 
5. церемоніймейстер  
 

c. Завданням Виконавчого комітету є виконання рішень Пленарної асамблеї та 
представлення інтересів ЄГС в суді та поза ним. Він отримує результати засідань 
спеціалізованих комітетів, розробляє пропозиції для Пленарної асамблеї та готує 
її засідання. Виконавчий комітет через своїх представників бере участь в 
організації та підготовці "Європейських фестивалів ЄГС". Члени Президії мають 
право голосу на Пленарній асамблеї. Інші завдання Президії регулюються 
Правилами процедури ЄГС, якщо це не передбачено Статутом.  

 
Щодо СТАТТІ 7.2.a.1 
Президент обирається Пленарною Асамблеєю строком на шість років. Допускається 
переобрання.  
Президент головує на засіданнях Пленарної Асамблеї та Виконавчого комітету. Він 
здійснює нагляд за роботою цих органів. Він підтримує тісний контакт з іншими членами 
Виконавчого комітету, тримає себе в курсі їхньої роботи та призначає дати засідань 
комітетів ЄГС. 
 

Щодо СТАТТІ 7.2.a.2 
Віце-президенти обираються строком на шість років за рекомендацією Виконавчого 
комітету. Віце-президенти виконують обов'язки Президента за його відсутності або якщо 
він не може їх виконувати. 
 

Щодо СТАТТІ 7.2.a.3 
Генеральний секретар обирається Пленарною асамблеєю строком на шість років. Він 
відповідає за управління повсякденною діяльністю ЄГС. Він є одержувачем пошти і 
пересилає її відповідним особам та комітетам у разі необхідності. Він відповідає за 
обробку та вирішення будь-якої кореспонденції, що виникає. Він запрошується на 
засідання комітетів EGS та готує протоколи, які підписуються Президентом. За 
погодженням з Президентом Генеральний секретар відповідає за підготовку робочих і 
пленарних засідань та розсилання запрошень щонайменше за 4 тижні (за датою 
поштового штемпеля). 
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Щодо СТАТТІ 7.2.a.4 
Скарбник (Пеннінгмейстер) обирається пленарною асамблеєю строком на шість років. 
Він керує фінансами ЄГС як розсудливий бізнесмен. Щороку він повинен подавати на 
розгляд пленарних зборів перевірену річну звітність та бюджетну пропозицію на 
наступний рік. Він повинен надати аудиторам повне уявлення про ділові документи, 
необхідні для аудиту, та надати вичерпну інформацію. 
 
СТАТТЯ 8   Вибори 

1. Якщо не зазначено інше, члени Виконавчого комітету обираються строком на шість 
років. Члени Виконавчого комітету від регіонів делегуються регіонами (не 
обираються на пленарному засіданні), але потребують затвердження на пленарному 
засіданні. 

2. Вибори до Виконавчого комітету повинні проводитися в різний час, щоб весь 
Виконавчий комітет не обирався одночасно. Деталі викладені в правилах процедури. 
Період виборів у кілька етапів має на меті забезпечити безперервність роботи 
Виконавчого комітету. 

3. Наступне стосується голосування та виборів: При визначенні більшості голоси тих, хто 
утримався, не враховуються. У разі рівного розподілу голосів пропозиція вважається 
відхиленою. На вимогу більш ніж половини присутніх членів, голосування повинно 
бути таємним. Якщо на посаду балотується кілька кандидатів, голосування завжди 
проводиться таємно. Якщо кілька кандидатів отримують однакову кількість голосів, 
проводиться другий тур голосування між кандидатами, які набрали найбільшу 
кількість голосів. У разі повторного рівного розподілу голосів Президент (головуючий 
на засіданні) проводить жеребкування для прийняття рішення. 
 

СТАТТЯ 9   Організація ЄГС за регіонами 

1. Сфери діяльності EGS визначаються регіонами, які очолює регіональний голова. 
2. Було визначено п'ять регіонів:  

Регіон 1:   Європа-Центр-Північ  
(Німеччина, на північ від річки Майн)  

Регіон 2:   Європа-Центр-Південь   
(Німеччина, на південь від річки Майн I Австрія I Швейцарія I Ліхтенштейн)  

Регіон 3:   Європа-Північний Захід  
(Фінляндія I Швеція I Норвегія I Великобританія I Данія I Нідерланди)  

Регіон 4:   Європа-Південний Захід  
(Бельгія I Люксембург I Франція I Іспанія I Португалія I Італія I Греція I Сан-Марино)  

Регіон 5:   Європа-Схід  
(Польща I Угорщина I Словаччина I Чехія I Хорватія I Україна I Естонія I Латвія I Литва I Росія) 
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Виділення інших країн або національних територій визначається правилами процедури. 
 

3. Всі члени EGS повинні бути закріплені за певним регіоном.  
Асоціації-члени приєднуються до регіону, в якому вони відчувають себе історично, 
традиційно, культурно та/або географічно як вдома.  

4. Регіони та їхні комітети зобов'язані виконувати вказівки пленарних зборів. Якщо 
регіон розпускається, активи та всі матеріальні цінності повинні бути передані до ЄГС, 
щоб вона могла відновити регіон і передати активи комітетам новоствореного 
регіону. 

5. Регіони розробляють власні статути та правила процедури. Вони не можуть 
суперечити статуту та регламенту ЄГС і мають бути затверджені Виконавчим 
комітетом. Статут і регламент ЄГС є частиною регіональних статутів як рамкові 
статути, які, зокрема, враховують національні особливості щодо реєстрації та 
податкових зобов'язань. 

 
СТАТТЯ 10   Захисник  
EGS відчуває себе тісно пов'язаною з Домом Габсбургів. Спільнота представляє 
європейську ідею так, як її характеризував Отто фон Габсбург. Отто фон Габсбург 
протягом багатьох років був Захисником EGS і Великим магістром Лицарів Святого 
Себастьяна протягом багатьох років. Дім Габсбургів є його наступником на посаді 
Захисника Європейського співтовариства історичних стрільців. Як Захисник, він має 
представницьку позицію і бере участь у засіданнях Президії та Пленарної Асамблеї як 
формальний радник з правом голосу.  

 
СТАТТЯ 11   Рада пошани ЄГС  
Пленарна Асамблея може за пропозицією Президії та за пропозицією Президента і 
Регіонів призначити до Ради Пошани ЄГС осіб, які мають видатні заслуги перед ЄГС, 
віддані цілям ЄГС і які є або були видатними в їх реалізації. Члени Почесної ради не 
можуть бути членами Президії або Пленарної асамблеї і в цій якості не мають права 
голосу на Пленарній асамблеї. Вони можуть представляти свої завдання в церковній, 
політичній, науковій сферах або особисто сприяти європейському порозумінню. 
Завдання Ради почесних членів визначені в Правилах процедури ЄГС. 
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СТАТТЯ 12  Лицарі Святого Себастьяна в Європі   
"Лицарі Святого Себастьяна в Європі" розглядають себе як християнську спільноту в 
рамках EGS. Спільнота Лицарства I має своє коріння в Католицькій Церкві і пов'язана з 
Домом Габсбургів. Дім Габсбургів надає Великого магістра Ордену. Виконавча Президія 
EGS формує уряд Ордену. Конституція Ордену повинна бути організована відповідно до 
норм орденського права. Орден організовується та управляється як релігійний 
лицарський орден. Орден приймає Статут Ордену, який відображає духовні та 
матеріальні засади Ордену та сприяє їх реалізації. Члени ордену зобов'язані 
дотримуватися цих правил. Ми прагнемо визнання Католицької Церкви як 
європейського лицарського ордену, відданого християнським цінностям. 

 
СТАТТЯ 13  Третейський суд   
Для позасудового вирішення принципових розбіжностей всередині ЄГС за участю 
асоціацій-членів, комітетів та їхніх членів, ЄГС, за необхідності, формує арбітражний суд. 

1. З цією метою Пленарна асамблея за пропозицією Виконавчого комітету обирає зі 
свого складу вісім делегатів, які можуть виступати арбітрами в арбітражних 
провадженнях. 

2. У разі виникнення принципового спору сторони можуть звернутися до арбітражного 
суду. Спори вважаються принциповими, зокрема, якщо вони стосуються 
застосування положень Статуту та Регламенту або прямо зазначені в Статуті чи 
Регламенті як такі, що підлягають вирішенню арбітражним судом. 

3. Про спір необхідно повідомити Генеральному секретарю. Генеральний секретар, за 
погодженням з Президентом, проводить попередній розгляд, щоб визначити, чи 
підходить справа для арбітражу. У разі наявності спору, матеріали справи 
передаються Голові Арбітражного суду.  

4. Арбітражний суд збирається на пленарні засідання за необхідності. Його очолює 
Генеральний секретар або Юрисконсульт. Для того, щоб арбітражний суд міг 
засідати, на засіданні повинні бути присутніми щонайменше три арбітри з числа 
призначених арбітрів. Рішення приймаються більшістю голосів після заслуховування 
зацікавлених сторін. Якщо зацікавлені сторони не з'являються особисто, вони можуть 
подати письмову заяву в якості альтернативи. У разі необхідності склад арбітражного 
суду може відкласти прийняття рішення до наступного засідання або відхилити спір 
як необґрунтований чи недостатньо обґрунтований.  

5. Арбітражний суд приймає остаточне рішення. Звернення до звичайних судів не 
допускається. 
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СТАТТЯ 14  Розпуск ЄГС  
Якщо Пленарна Асамблея приймає юридично обов'язкове рішення про розпуск ЄГС, 
відповідальність за ліквідацію несе Виконавча Рада, створена відповідно до статуту. 
Навіть якщо податкові пільгові цілі припиняють своє існування, активи повинні бути 
передані неприбутковій організації, яка повинна використовувати їх виключно в 
неприбуткових цілях відповідно до цього Статуту. Матеріальні об'єкти, такі як прапори, 
королівське срібло, канцелярські ланцюги, трофеї або подібні об'єкти, повинні бути 
передані неприбутковій організації (бажано музею) з чітким завданням, щоб ці об'єкти 
були заархівовані та взяті на зберігання. Допускається використання з виставковою 
метою. Якщо EGS буде відновлена або перезаснована - можливо, під іншою назвою, але 
з тими ж цілями, що й EGS - майно, передане на зберігання, після ретельної перевірки 
може бути передане цій організації-правонаступниці на її вимогу. 

 
СТАТТЯ 15  Фінансовий рік / Прийняття / Різні доповнення  
Фінансовим роком ЄГС є календарний рік.  
 

Робочими мовами Пленарних засідань ЄГС є німецька, голландська, французька, 
англійська та польська. На всіх пленарних засіданнях необхідно подбати про те, щоб усі 
презентації та виступи були короткими, чіткими та лінгвістично зрозумілими завдяки 
необхідним перекладам.  
Автентичним виданням є німецька версія цього регламенту. 

 
СТАТТЯ 16  Набуття чинності  
Цей Регламент доповнює Статут Європейського співтовариства історичних стрільців. 
Статут і Регламент мають характер законів. У разі виникнення суперечностей між 
положеннями Статуту та Регламенту в окремих випадках, положення Статуту мають 
переважну силу.  
 

Питання, не врегульовані цим Положенням, доповнюються правилами процедури. 
 

Цей регламент набуває чинності з моменту його прийняття Пленарною асамблеєю. Він є 
обов'язковим для всіх асоціацій-членів EGS. 

Цей регламент був представлений організаціям-членам для консультацій і був остаточно 
обговорений та затверджений на пленарному засіданні 30 квітня 2011 року. 

Медебах, 30 квітня 2011 року 
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